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Wprowadzenie

Niniejsza ksigzka to czwarta cz¢$¢ kompleksowej serii do nauki jezyka rosyjskiego. Obejmuje ona
zagadnienia gramatyczne, ktére zostaly dobrane w taki sposéb, aby umozliwi¢ opanowanie jezyka na
poziomie zaawansowanym w krétkim czasie. Ksiazka bedzie pomocna wszystkim tym, ktérzy chcieliby
to osiggnaé, a takze tym pragnacym przypomnie¢ sobie niuanse jezyka rosyjskiego.

Struktura

Kazdy rozdzial to jeden temat gramatyczny i 36 zdari do thumaczenia. Zdania polskie zostalty umiesz-
czone po lewej stronie, a ich rosyjskie odpowiedniki — po prawej. Obok nich znajdziesz wskazéwki
objasniajace struktury jezyka rosyjskiego, a takze typowe bledy popetniane przez Polakéw uczacych
si¢ tego jezyka.

Do prezentacji danego zagadnienia gramatycznego zostaly wybrane proste, czgsto uzywane codzien-
ne zwroty, ktére w przejrzysty sposéb obrazuja wykorzystanie danej reguly gramatycznej. Stanowia
one jednoczes$nie frazy gotowe do zastosowania w praktyce. Dzigki ich skutecznemu przyswojeniu
unikniesz bledéw i dtugiego zastanawiania si¢ nad uzyciem danej reguly gramatycznej w codzienne;j
komunikagji.

Kurs audio dostgpny do pobrania w internecie umozliwia sprawdzenie umiejetnosci i éwiczenie
poprawnego méwienia (na s. 154 znajduje si¢ instrukcja, jak uzyska¢ do niego doste¢p). Mozna z niego
korzysta¢ w kazdej chwili, bez koniecznosci trzymania ksiazki w reku. Odtwarzajac nagrania MP3,
styszysz wymowe wszystkich przyktadéw zdan po rosyjsku odczytanych przez lektorke Rosjanke.
Odstuchiwanie ich w oderwaniu od ttumaczenia to §wietny sposob réwniez na ¢wiczenie umiejetnosci
rozumienia ze stuchu.

Przeznaczenie

Podrecznik ten to doskonata propozycja dla oséb, ktére z nauczycielem badz samodzielnie podejmuja
nauke jezyka rosyjskiego lub chca go sobie przypomnie¢. Moze by¢ tez wykorzystywany jako dodatek
dla uczacych sig rosyjskiego w szkole, na uniwersytecie lub na kursach. Daje mozliwo$¢ sprawdzenia
umiejetnosci oraz szybkiego przetestowania i uporzadkowania wiedzy.

Pamigtaj, ze celem ¢wiczent thumaczeniowych nie jest uczenie si¢ wszystkich zdan na pamie¢, lecz
zrozumienie, jak funkcjonuje jezyk rosyjski. Dzigki formule polegajacej na thumaczeniu zdan tatwo
zdobywa si¢ umiej¢tnosci, ktdre pozwalaja na szybkie rozpoczecie méwienia przy zachowaniu petnej
poprawnosci jezykowej.

Nalezy jednoczesnie zauwazy¢ i mie¢ swiadomos¢, ze moga wystapic réznice w wymowie, stownictwie
i zwrotach w zaleznosci od regionu i srodowiska, w ktérym jezyk rosyjski jest uzywany. W ksigzce



zostat uzyty jezyk standardowy wzbogacony o pewne elementy jezyka potocznego. W celu zazna-
jomienia Ci¢ z melodia jezyka we wszystkich wyrazeniach znajdujacych si¢ w ksiazce zaznaczono
akcent, ktéry w jezyku rosyjskim jest ruchomy i moze sprawia¢ Polakom wiele trudnosci.

Nalezy réwniez pamigtaé, ze w jezyku rosyjskim zasady skfadni sa nieco inne niz w jezyku
polskim. Wiele z nich zostalo oméwionych lub przypomnianych w niniejszej ksiazce. Pojawiajace
si¢ w zdaniach stownictwo jest natomiast dobrane odpowiednio do poziomu zaawansowanego.

Systematyczne korzystanie z tej ksigzki i nagran pozwoli Ci poczyni¢ bardzo duze postgpy
w krétkim czasie i — co najwazniejsze — umozliwi Ci skuteczne i poprawne gramatycznie komu-
nikowanie si¢ w jezyku rosyjskim.

Powodzenia!

Autorki i redakcja Preston Publishing

POZNAJ METODE W TEUMACZENIACH - JAK KORZYSTAC Z KSIAZK
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przeczytaj zapisz sprawdz postuchaj wskazowki
zdanie do ttumaczenie odpowiedz wymowy i objasnienia
przettumaczenia D—i 1 gramatyki
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Przejscie byto otwarte do niedzieli.

Pienigdze okazaty sie fatszywe.

On stat sie nieznosny i musieliSmy sie
rozstac.

Kiedy moj brat poznat swojg dziewczyne,

stat sie usmiechniety i szczesliwy.

Co zrobi¢, jezeli kupiony telefon okaze sie

zepsuty?

Ona staje sie tadna.

Masza okazata sie bardzo troskliwa.

Wytlumaczyta bratu nowy temat z fizyki
i pomogta mu rozwigza¢ wszystkie zadania.

Torba okazata sie dziurawa i musiatam jq

zszy¢ tuz przed odjazdem.

Dzieci stajq sie podobne do swoich rodzicow

i zaczynaja zachowywac sie tak samo.

Panstwo Iwanowowie okazali sie czujni.

Jak tylko zauwazyli rabusia, zadzwonili
na policje.

Kolezanka stata sie zawistna.

Jej twarz stawata sie smutna.

Uczen okazat sie rozpieszczony.

Babcie z naszej klatki okazaty sie
przyjazne.

Na poczatku pomyst wydat nam sie skrajnie

absurdalny.

Pracownice tej firmy wydawaty sie

profesjonalne, poniewaz przekazaty nam

wiele przydatnych informacji.

Staje sie dorosta i samodzielna.

Z wiekiem zmarszczki stajq sie gtebokie.

Rosyjski w ttumaczeniach. Gramatyka 4



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ITpox6a ocTaBAICS OTKPEITHIM JI0
BOCKPECEHBSL.

JIEHBIH OKA3ATHCh (PaIBIIABBIMH.

OH cTa HeBBIHOCHMBIM, i HaM MPHUILIOCH
paccTarbcsl.

Korna mo#t 6pat mo3HakOMUIICS CO CBOEIH
JIEBYIIKOM, OH CTaJ yIBIOIHBBIM
U CYACTIIMBBIM.

Yro cnénath, ECIH KYIUICHHBIH TeaehOH
OK&XETCsI CIOMaHHBIM?

OHa cTaHOBUTCS KPACHBOIL.

Maima oka3azachk O4eHb 3a00TIHBOM.
OHA 00BsicHIIIA OPATY HOBYIO TEMY I10
(h7A3MKe U OMOTTIA eMY PEIIATh BCE 3aA4H.

CyMKa oKa3amach IbIPSBOM, U MHE TIPHIIIIOCH

3alIBATH €€ TIPAMO TIEPE] OTHESIOM.

JIETH CTAaHOBATCS MOXOKUMHU Ha CBOMX
ponuTeNnei U HAYMHAIOT BECTH ce0s TAK XKe.

W BaHoBBI OKa3aTnCh 6aATENbHBIMA. Cpasy
ke, KaK TOIBKO 3aMETHIIN BOPA, TI03BOHILITH
B TIOJINLIMIO.

IMoapyra cTasna 3aBACTIMBOM.

E& muuo cTaHOBHIIOCH NIEYAIBHBIM.

VyeHink okasancs n30aa0BaHHBIM.

Babyuiku u3 HAIIETO MOBE3/1a OKA3ATKChH
JOOPOXKENATETBHBIMU.

CHauasa ués mokasanach MHE abCcypaHON
JI0 KpaitHOCTH.

PabOTHHIBI 3TOM GUPMBI MOKA3ATHCH TIPOdec-

CHOHATIBHBIMH, TOTOMY YTO IPEAOCTABUIN
HaM MHOT0 MON€3HOH HHOPMALIHH.

Omna cTaHOBUTCS B3pOCIOil U

CaMOCTOATEIBLHOM.

C BO3pacTOM MOPILIAHEI CTAHOBSATCS
T1yOOKHMHU.

© Preston Publishing
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orzeczenia imiennego.

Orzeczenie najczesciej wyrazone jest czasownikiem
w formie osobowej. Orzeczenie ztozone, czyli imienne

W tym rozdziale oméwimy wazne zagadnienie ze sktadni
jezyka rosyjskiego, a mianowicie orzeczenie imienne.
Orzeczenie to czesc zdania wyrazajaca czynnosc, ktora
wykonuje podmiot, lub stan, w ktorym sie on znajduje.

Moze by¢ ono wyrazone za pomoca formy ztozonej —

(cocraBHOE MMeHHOE cKka3yeMoe), sktada sie z dwoch czesci:

tacznika — osobowej formy czasownika w okreslonym
czasie, aspekcie (dokonanym lub niedokonanym) oraz
trybie),

orzecznika — formy imiennej, ktora dopetnia tacznik,
wyrazane] takimi czgSciami mowy jak: przymiotnik,
rzeczownik, liczebnik, przystowek, zaimek.

Przeanalizuj zdanie: O 6511 601€H.

W zdaniu tym zaimek oH jest podmiotem. bbur 60ieH jest
orzeczeniem okreslajacym stan podmiotu. Sktada si¢ ono
z facznika (osobowej formy czasownika 0bIT5) i orzecznika
(krotkiej formy przymiotnika 601bHOH, czyli 601eH; wigce]

o formach tego typu dowiesz sig z rozdziatéw 7 i 8).

ktorych orzeczniki wyrazone sa przymiotnikami,

W tym rozdziale skupimy si¢ na orzeczeniach imiennych,

a faczniki znaczeniowo zwiazane s3 z przeobrazaniem sig,

OKa3aTbCsl), Np.:

przechodzeniem w inny stan, stawaniem sig jakim$ badz
znajdowaniem si¢ w jakims stanie (np. ObITh, CaéaThCA,

51 He 6yny BéuHo MoJtoabiM. — Nie bede wiecznie mtody.

Jesli w funkcji orzecznika pojawia sig przymiotnik, nalezy

forma. Przeanalizujmy przykfady:

go uzy¢ w formie narzednika. Jest ona jedyna poprawna

OH TOIBKO K&XETCSl TAKHM HHTeILTHTéHTHBIM. — On tylko

wydaje sig taki inteligentny.

O oka3saJicst ucuopueHHbIM. — On okazat sie zepsuty.

W jezyku rosyjskim nie mozemy uzy¢ formy mianownika:
i, OH-FOAbKOKAKETST-ObITD

FaxoH-HuFesHFenTHbHE. W jezyku polskim zazwyczaj

w tej funkcji stosujemy wtasnie ten przypadek: Jest
szczesliwy; Wydadje sie inteligentny.

czescia orzeczenia.

Nalezy pamigtac, ze przymiotnik w tym przypadku jest

CTaHOBHTHCA | stawac sig
Ka3aTbes | wydawac sie

okasarbcs | okazad sie

Oto najpopularniejsze czasowniki, ktore taczymy

przyjmuja one funkcje tacznika):

cunTarbes | by¢ uwa-
Zanym za

crath | stac sie MpUTBOPSTHCS | udawaé

z orzecznikiem w narzedniku (w orzeczeniach imiennych

nokasarecs | wydawac sig

Ypok 6

27



ORZECZENIE IMIENNE
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Uraz okazat sie nie taki grozny,
jak myslelismy.

Wsparcie finansowe okazane przez
administracje byto niewystarczajace.

Wazon wydat mi sie kruchy i niestabilny,
dlatego go nie kupitem.

Zwierze udato, ze jest martwe.

Ich kieliszki okazaty sie puste.

Samolot okazat sie duzy i przestronny.
Nowy nauczyciel zauwazyt, ze uczniowie

z klasy trzeciej B wydali mu sie madrzy
i szybcy.

Program nauczania wprowadzony trzy lata
temu okazat sie sukcesem (dost. pomysiny).

Zeby czu¢ sie pewnym/pewnie, trzeba duzo
nad sobg pracowac.

Udata, ze jest obojetna na to, co zostato
powiedziane, i szybko wyszta z pokoju.

Ogladajac swoje zdjecia sprzed dziesieciu
lat, wydat sie sobie bardzo chudy.

To dziecko stato sie niepostuszne. Nie moge
sobie z nim poradzic.

Cate szczescie diagnoza okazata sie btedna.

Juz czwarty dzien czut sie nieszczegolnie,
ale nie zgtosit sie do lekarza.

Staruszka wcale sie nie bata wyjs$¢ na zbyt
wscibska.

Jak to jest czuc sie osobg dorostg?

Panstwo Pietrowowie okazali sie dobrymi
i wrazliwymi ludzmi.

Chce poczuc¢ sie cztowiekiem sukcesu.

Rosyjski w ttumaczeniach. Gramatyka 4
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WsKAZOWKI

TpaBMma oka3anach He Takoil cepbE3HOM, Kak
MBI TYMaJIH.

Haim caj kaxercst (kakum?)

DuHAHCOBAS MOAMEPHKKA, OKA3AHHAS , ,
CTpPaHHBIM H 3allylICHHBIM.

aJIMAHUCTPAITHEH, ObLITIA HEOCTATOUHOM. ] )
Ham can ka3dncs (kakum?)

, , , , o CTPAHHBIM H 3aITyLIEHHBIM.
Baza nokazanace MHE OUEHb XPYIIKOU U

HEYCTOWYHMBOM, TOATOMY s €€ HEe KYTIHJL. Mie 3ta cutyduns kéxercs
(kaKoii?) ya00HOH.
MHe 3Ta CHTyauus Ka3alach
(kaKo¥i?) yI00HOI.

JKuBOTHOE TPUTBOPHIIOCH MEPTBBIM.

IpexpacHas nrpa aKTpACHI
Jénaer 3ToT (GUIbM
HACTOIBKO (KakAM?)
TpOraTebHbIM, 9TO €ro
JIOJKHBT TOCMOTPETh BCE.

X GOKATBI OKA3ATHCH MTYCTEIMU.

Camon€t oka3acs GONBIIIM H IPOCTOPHBIM.

DHIIEM OKA3AICS HACTOIBKO
(kakiM?) TpOraTeIbHEIM, 9TO
B TEYEHHE BCETO CEaHca BCe
CHIETH 3aTauB JIBIXAHUE.

HoBBIi yuniTenb OTMETHIL, YTO YICHUKA
TpEéThero ,,b” Kitdcca MoKa3aInucy emMy
YMHBIMU U COOOPA3UTEIbHBIMU.

Iporpamma oOy4uéHusi, BBEIEHHAS TPH IO

Przymiotnik przyjmuje forme narzednika niezaleznie od
Zastosowanego czasu:

Nasz ogrod wydaje sie
dziwny i zaniedbany.

Nasz ogréd wydawat sie
dziwny i zaniedbany.

Ta sytuacja wydaje mi sie
wygodna.

Ta sytuacja wydawata sig
dla mnie wygodna.

Przepigkna gra aktorki
sprawia, ze film jest na tyle
poruszajacy, Ze Wszyscy
powinni go obejrzec.

Film okazat sig na tyle porusza-
jacy, ze w ciagu trwania seansu
wszyscy siedzieli, wstrzymujac
oddech.

TOMY Ha3a]l, OKa3aIach yCIENIHOM.

Czasowniki 9yBcTBOBAaTH cebsi, CYHTATH ce0sl, CO3HABATH
cebst réwniez faczymy z przymiotnikiem w narzedniku:

YTOOBI 4YBCTBOBATH CeOS1 YBEPEHHBIM,
HY>KHO MHOTO HaJ co00it paboTaTh.

“

qYBCTBOBATH CEOS

. , Kakam? CYaCTIMBBIM
. , , . CYHTATH CeOS ) )
OHa mpUTBOPIIIACH PABHOAYIITHOM K - - KaKo#n? CYaCTIHBOMH
, , , , 0CO3HABATh ceOst
CKA3aHHOMY U OBICTPO BBILILIA U3 KOMHATHI. KaKkAMH? CYACTIHBBIMHU

CO3HaBATh CeOA

PaccmarpuBas cBor ororpadun

JIECATHIICTHEH TABHOCTH, OH TIOKA3AJICS
ce0¢é COBCEM XyJIBIM.
DTOT peOEHOK CAENANCS HEOCTYIIIHBIM.
51 He MOTY C HUM CIIPABHUTHCSL.

JABHOCTH

BUJICO AE€CATUIETHEH
JIdBHOCTH

K cuacTero, IUArHO3 OKA3aJICs OIIHOOYHEIM.

*1 W przypadku gdy chcemy okresli¢, sprzed ilu lat cos jest,
uzywamy wyrazenia (Kakoi?) TaBHOCTH, Np.:

HHTEpBBIO NATHIETHEH | wywiad sprzed pigciu lat

wideo sprzed dziesigciu lat

OH 4yBCTBOBAJ CeOS HEBAXKHO YIiKE
YeTBEPTHIi IeHb, HO TaK U HE 00paTHICs
K Bpauy.

Crapymika BOBce He 00s1ach MOKa3aThCs
CIIMILIKOM JIFOOOTIBITHOH.

41 Stowo HeBakHO ttumaczymy jako nieistotnie, ale w mowie

potocznej moze znaczy¢ rowniez zle, nieszczegolnie, nie

najlepiej, do niczego, np.: BRI 4€Th HEBAXKHO — wygladad
nieszczegdlnie.

KakoBO 3T0 0CO3HABATH ceOs B3POCIBIM
4EeII0BEKOM?

IeTpOBBI OKA3ATHCH OYEHB AOOPBIMU
1 OT3BIBUYKMBBIMU JIFOIBbMH.

Xo04y MOYYBCTBOBATH CeOS YCIENTHBIM.
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COBUPATE/BHBIE YAC/TATE IbHbBIE

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

130

Trzech synow zatozyto sie, ktéry zrobi
mamie lepszy prezent.

W naszej klasie jest tylko pieciu chtopcéw.

Czworo z nas, z wyjatkiem Olgi, byto na
wycieczce.

Szes¢ studentek otrzymato stypendium.

Jutro przyjdzie do nas szescioro przyjaciot.

Dwoje z nas byto juz na tym filmie w kinie.

W naszej rodzinie byto szescioro dzieci -
trzy cérki i trzech synow.

W naszej druzynie jest dwudziestu dwdch
Swietnych pitkarzy.

Na obozie jezykowym bedzie pie¢ dziewczyn
i trzech chtopcow.

Na obozie jezykowym bedzie trzynascie
dziewczyn i pietnastu chtopcow.

W poczekalni byto dziesiecioro oséb
(dost. ludzi).

W poczekalni byto jedenascioro oséb
(dost. ludzi).

W poczekalni byto piecdziesiecioro szescioro
0s0b (dost. ludzi).

Fidel Castro zawsze nosit dwa zegarki?

Krawcowa ma sze$¢ par nozyczek.

Spatem w tym hotelu tylko dwie noce
(dost. doby).

Zarezerwowates pokdj na trzy czy cztery
doby?

Planujemy zostac na cztery noce
(dost. doby).

Rosyjski w ttumaczeniach. Gramatyka 4



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Tpde ChIHOBEH MOCTIOPHITH, KTO CAETaeT MaMe
JY4IIAi TOIAPOK.

B Hamem kyiacce TOJIBKO MATEPO MATBYUKOB.

YérBepo U3 Hac, 3a UCKIr0ueHIeM OJIbrH,
OBUTH Ha SKCKYPCHUH.

IlecTh CTYAEHTOK TOMYYFIINH CTATIEH M.

3aBTpa K HaM MPHAET MECTEPO APY3EH.

JIBOe 13 Hac yx¢ OBLIH Ha 3TOM (QIIbEME B
KHHO.

B Hamreit cembé OBLIO [mécTepo neTéit — Tpu
n0Yepu u TpOE CHIHOBEMA.

B nameii komanae IBAANATh ABa OTIHYHBIX
(dyTtbomicTa.

B s36IKOBOM J14repe OyIeT MATh IEBOUCK U
TpOE MATTBYHUKOB.

B s13p1k0BOM J1arepe OyaeT TPHHAMIATE
NIEBOYEK U IATHAALATE MAILYMKOB.

B 3ane oxxuganus ObUI0 AECATH YEIOBEK.

B 3ane oxxuaanus O5LI0 ONMHHAALATH
YEIOBEK.

B 3a5e o)xuganus ObUIO MATHAECAT IIECTh
YEJIOBEK.

@npens Kactpo Beerna Hociut aBoe yacoOs?
VY mBe#t mécTepo HOKHUIL

51 caj B 3TOM rOCTHHHUIIE JHIIb IBOE CYTOK.

Tol 3a0poHAPOBa HOMEp Ha Tpoe, WK
4ETBEPO CYTOK?

MBI [TAHAPYEM OCTATHCS Ha YETBEPO CYTOK.

© Preston Publishing

[MOACKA3KN

Liczebnikéw zbiorowych uzywamy, gdy mowimy
o okreslonej liczbie osob jako o catosci.
W jezyku rosyjskim korzysta sig z nich:

okreslajac osoby pici meskiej, np. Tpée MaTbIHKOB —

trzech (dost. troje) chtopcow;

* w pofaczeniu z rzeczownikami nértu, pebsira, Jr0aH,
JhLa, np. IBoe Troaéii — dwoje ludzi;

* w potaczeniu z niezywotnymi rzeczownikami pluralia
tantum (czyli wystgpujacymi tylko w liczbie mnogiej,
takimi jak 6proku — spodnie), np. aBOe HOXHHI[ — dwoje
nozyczek;

* w potaczeniu z zaimkami osobowymi Mbl, BbI, OHH, jesli
w danej grupie wystepuije chociaz jedna osobna pfci
meskiej, np. Hac 4éTBepo — nas czworo.

W jezyku rosyjskim uzywamy liczebnikéw zbiorowych,
wskazujac na osoby pfci meskiej, natomiast w jezyku
polskim — z nazwami grup oséb o réznej ptci lub z na-

zwami niedorostych ludzi i zwierzat. Nalezy pamigtac, ze
kategoria niedorostosci czesto jest umowna. Poréwnaj:

VY mens aBde B3pocisix | Mam dwéch (dost. dwoje)
chIHOBEH. | dorostych synow.

Y mens aBée manenskux | Mam dwoch (dost. dwoje)
CBIHOBEH. | matych syndw.

Liczebniki zbiorowe w jezyku rosyjskim:
nBoe | dwoje
Tpoe | troje

4éTBEPO | cZWoro
msitepo | pigcioro
mécTepo | szescioro

cémepo | siedmioro
BOCBMEpPO | osmioro
néssitepo | dziewigcioro
nécsatepo | dziesigcioro

W jezyku rosyjskim forme liczebnikéw zbiorowych maja
tylko liczebniki od 2 do 10, z ktorych najczesciej uzywane
sa ZBOe, Tpoe, 4éTBepo. Pordwnaj:

B ¢y166:1 urpaer gécsrepo | W pitke gra dziesieciu
MATbYUKOB. | chtopcow.

B ¢y1601 urpaer | W pitke gra jedenastu
OAWHHA/IIIaTh MAJIBYHKOB. | chtopcow.

W jezyku rosyjskim nie ma formy liczebnika zbiorowego,
ktéra odpowiadataby polskiemu jedenascioro.

W przypadku liczebnikow ztozonych (sktadajacych
sie z dwoch lub wigcej cztondw, np. dwadziescia dwa,
sto jeden) w jezyku rosyjskim réwniez bedziemy w kazdym
cztonie stosowac liczebniki gtéwne, w przeciwienstwie
do jezyka polskiego, w ktérym, z kilkoma wyjatkami,
stosuje sig liczebniki zbiorowe. Poréwnaj:
Buepa Ha ypoke 6510 ABANIATE MIATH YIEHHKOB. —
Woczoraj na lekeji byto dwadziescioro pigcioro uczniow.
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LICZEBNIKI ZBIOROWE

19. Masza urodzita troje dzieci.

20 Mama rozmawia z dwoma nieznajomymi
' mezczyznami przed domem.

W ksigzce jest opisana historia dwdch
21. chtopcow, ktorzy chcag przeptynac ocean
kajakiem.

22 Prezydent wyrazit podziekowanie swoim
’ dwoém ministrom za ostatnie osiqgniecia.

23 Policjanci poinformowali o czworgu zaginio-

nych bez wiesci.

24. Wiktor zawsze pracuje za dwoch.

Dzwonitem do czworga znajomych, ale

25. . ) . .
zaden nie moze nam pomaoc.
26 Gtowna bohaterka jest matkg czternascior-
’ ga dzieci.
27 Nauczycielka zadzwonita do wszystkich

rodzicdw trzydziesciorga swoich uczniow.

28. To plac dla piecdziesieciorga dzieci.

Czytata$ historie o czterdziestu czterech

2L zotnierzach?

30. Wychowatam siedem cérek.

31 Trener planuje rozstac sie z oSmioma pitka-

rzami w tym roku.

32. Policja zatrzymata o$mioro podejrzanych.

33 Dlaczego wasz kraj zabronit wjazdu o$mior-

gu rosyjskim dziennikarzom?

Widziate$ pomnik siedmiu braci

34. w Jarostawiu?

35 Nie moge od razu wymienic¢ pieciu najbo-
’ gatszych ludzi na swiecie.

Kobieta przykuta do siebie uwage medidéw

36. z catego $wiata uratowaniem o$miorga
dzieci z palgcego sie domu.

132

Rosyjski w ttumaczeniach. Gramatyka 4



19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

5,

36.

Mara poauiaa Tpoux IeTei.

Mama pa3roBapuBaeT ¢ ABYMS HE3HAKOMBIMU

MYKUIMHAMH TIEPE TOMOM.

B kHiire omniicaHa UCTOPHS O JBYX
HapHSX, KOTOPBIE XOTST HEPEIUIEITh OKEaH
Ha Oaiiapke.

ITpe3na¢HT BEIpa3uI OJIarofAapHOCTh
JIBOMM CBOMM MHHHUCTpaM 3a MOCIEAHNIE
JOCTHKCHUS.

IMonuuéicKue 3asBHIN O YSTBEPHIX
MIPOTIABIIAX O€3 BECTH.

BiikTop Bcerna paboraet 3a ABOUX.

51 3BOHMAIT YETBEPEIM JPY3bSiM, HO HUKTO
HE MOXET HaM [IOMOYb.

I'maBHas repofHs — MaTh YETHIPHAALATH
JETEM.

Y4a#TenbHAIa TO3BOHUIIA BCEM POIUTEISAM
TPUILATH CBOMX YYCHUKOB.

DTO MIOIIAAKA I NATHNECATH IETEN.

ThI ynTATIA UCTOPHIO O COPOKA YSTHIPEX
congarax?

S1 BocMTANIA CEMb TOYEPEH.

TpéHep TIaHAPYET PACCTATHCS
C BOCbMEPBIMH (DY TOOIACTAMH B HTOM TOAY.

Tonvus 3aaepxkana BOCbMEPhIX
MOI03PEBAEMBIX.

IToyemy BaIua CTpaHA 3ampeTiiia Bbe3a
BOCBMEPEIM POCCUHCKHUM >KypHaJINCTaM?

ThI BAJET TAMATHUK CEMEPBIM OpAThIM
B SIpocnase?

SI He MOTy cpasy MepeUnCIUTh MATEPhIX
CAMBIX OOTATHIX JTIOAEH MHApa.
JKéHmprHa npuBIIeKsa K ce0¢ BHUMAHKE

CMMU Bcerd mipa criacéHueM BOCBMEPBIX
JETEH U3 TOpAIIEro A0Ma.
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WsKAZOWKI

Liczebniki zbiorowe odmieniaja si¢ podobnie jak przymiot-

niki miekkotematowe (dwoje, troje) i twardotematowe
(od czworo do dziesigcioro).

Poréwnaj odmiang liczebnikéw zbiorowych i przymiotnikow:

Liczebniki zbiorowe P. migkko-
dwoje, troje tematowe
KTO? 94T0? nBOE Tpoe JIETHHE
Kor6? gero? JIBOHX TPOHX JIETHHX
Komy? demy? JBOUM TPOHM JIETHUM
Koro? uyro? J1BoOe/ Tpoe/ néraue/
JIBOUX TPOUX JIETHUX
c keM? c yeM? | JBOUMH TPOUMH JIETHUMU
o KoM? 0 4éM?| 0 ABOHX 0 TPOHX JI6THUX
Liczebniki zbiorowe od | P. twardo-
czworo do dziesiecioro tematowe
KT0? 4TO0? 4ETBEPO cémepo HHTEPECHBIC
KOro? 4er6? | 4eTBephIX | CEMEpPBIX HUHTEPECHBIX
KoMy? 4eMy? | 4eTBEpPHIM | CEMEepBIM | HHTEPECHBIM
KOro? uro? 4eTBEepo/ cémepo/ UHTEepECHBIE/
YETBEPHIX | CEMEphIX HHTEPECHBIX
¢ kem? ¢ yeM? | YeTBEPEIMHU | CEMEPBIMH | HHTEPECHBIMH
0 kKoM? 0 4EM? | O YETBEPBIX | O CEMEPBIX | HHTEPECHBIX

Rzeczownik znajdujacy sie po liczebniku zbiorowym
w mianowniku przyjmuje konicowke dopetniacza liczby
mnogiej. W pozostatych przypadkach liczebnik zbiorowy
i rzeczownik pozostaja w tym samym przypadku.

Zwrd¢ uwage na przyktady:

YV Biikropa Tp6e B3pOcbIx

CBIHOBEH.

Biiktop moéxai ¢ TpoiMu
CBIHOBBSIMH Ha 03€epo.

Y Osibru 4éTBEpO CHIHOBEI.

Oubra moéxaJa 3a IoKyIl-

KaMH CO CBOAM

H YETBIPHMS
CBIHOBBSIMH.

Wiktor ma trzech doro-

stych synow.

Wiktor pojechat z trzema
synami nad jezioro.

Olga ma czterech synow.

Olga pojechata na zakupy
ze swoimi czterema

synami.

Zwrdé uwage na pisownie migkkiego znaku w odmianie
liczebnika zbiorowego B6csMepo (o$mioro):

KTO? 4TO?
Koro? uero?

Komy? qemy?

Koré? uro?

¢ keM? ¢ yeM?
0 KoM? 0 4éM?

BOCBEMEPO
BOCBMEPBIX

BOCBMEPBIM

BOCEMEPO/
BOCBMEPBIX

BOCbMEPBIMH
BOCBMEPBIX

os$mioro
os$miorga
osmiorgu
os$mioro
osmiorgiem
osmiorgu
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Opanuj w rok
nowy jezyk!
Bestsellerowa seria 365 na kazdy dzien do nauki

jezyka hiszpanskiego, francuskiego
| angielskiego!

W przygotowaniu:
jezyk niemiecki

Te oraz inne ksigzki jezykowe mozesz nabyc¢ na stronie:

www.prestonpublishing.pl



Ucz sie, ttumaczac!

Wyjgtkowe podreczniki, ktore pozwolqg Ci
Szybko i z fatwosciq opanowac jezyki obce.
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ROSYJSKI

Gromatyka

W TEUMACZENIACH

Chcesz w krotkim czasie opanowac zaawansowane
zagadnienia gramatyki jezyka rosyjskiego? Marzysz
o naturalnym i swobodnym wyrazaniu sie w potocznych
rozmowach, a takze o znajomosci najbardziej wyszukanych
i eleganckich konstrukcji? Jesli tak, podrecznik, ktory
wiasnie trzymasz w rekach, jest doskonatym wyborem.

Zawiera on:

-+ jasny i przystepny nowatorski uklad stron usprawniajacy proces nauki,

» czytelnie i wyczerpujaco wyjasniona teorie, dzieki ktorej szybko zrozumiesz nawet
najbardziej ztozone zasady gramatyki jezyka rosyjskiego,

+» setkizdan i wyrazen przydatnych na co dzien, utozonych wedtug zagadnien
gramatycznych,

-+ zaznaczone akcenty wyrazowe, co pomoze Ci poprawnie i naturalnie postugiwac
sie jezykiem nie tylko w pismie, lecz takze w mowie,

+» kurs audio (MP3) czytany przez rodowita Rosjanke, pomagajacy w utrwaleniu
przyswojonej wiedzy i cwiczeniu wymowy.

Wymarzony podrecznik dla mlodziezy i dorostych, dla uczniéw i samoukow oraz wszystkich,
ktorzy chca sprawdzic swoje umiejetnosci jezykowe na poziomie B2-C1.

Ta ksiazka to Twéj osobisty nauczyciel, ktéry wytlumaczy, podpowie i sprawdzi poziom
Twojej wiedzy.

Jedyne takie ksiqzki na rynku!

WS Py oWy fuss jeiyeowy IgdyRoery

a

Jayhcrery o,
E% * Serie ksigzek w tfumaczeniach do

e v nauki innych jezykéw w wersji

- ¢ drukowanej i elektronicznej
Zamowisz na stronie
www.prestonpublishing.pl.
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